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Chapter 1

Ukrainian Interlinear
Reference: Ukrainian Ogienko Bible

י1 וַיְהִ֖
І–сталося
H1961

בִּימֵי֣
за–днів
H3117

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
Ахашвероша
H0325

ה֣וּא
він
H1931

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
Ахашверош
H0325

הַמֹּלֵךְ֙
що–царював

דּוּ מֵהֹ֣
від–Індії
H1912

וְעַד־
і–до
H5704

כּ֔וּשׁ
Куша

בַע שֶׁ֛
сто
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֥
двадцять
H6242

וּמֵאָ֖ה
і–сімома
H3967

מְדִינָֽה׃
областями
H4082

І сталося за днів Ахашверо́ша, це той Ахашверо́ш, що царював від Індії аж до Етіопії, сто й двадцять і сім 
окруѓ, —

ים2 בַּיָּמִ֖
У–ті
H3117

הָהֵם֑
дні
H1992

בֶת  ׀כְּשֶׁ֣
коли–сів
H3427

לֶךְ הַמֶּ֣
цар
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
Ахашверош
H0325

עַל֚
на

א כִּסֵּ֣
престолі
H3678

מַלְכוּת֔וֹ
царства–свого
H4438

ר אֲשֶׁ֖
що

ן בְּשׁוּשַׁ֥
в–Сузах
H7800

ה׃ הַבִּירָֽ
столиці
H1002

за тих днів, коли цар Ахашверош засів на троні свого царства, на замку Суз́и.

בִּשְׁנַת3֤
на–третій–рік
H8141

שָׁלוֹשׁ֙
третій
H7969

לְמָלְכ֔וֹ
царювання–свого

ה עָשָׂ֣
влаштував

ה מִשְׁתֶּ֔
бенкет
H4960

לְכָל־
для–всіх
H3605

יו שָׂרָ֖
вельмож–своїх
H8269

וַעֲבָדָ֑יו
і–слуг–своїх
H5650

׀חֵי֣ל 
військо
H2428

פָּרַ֣ס
Персії
H6539

י וּמָדַ֗
і–Мідії
H4074

ים פַּרְתְּמִ֛ הַֽ
знатних–людей
H6579

י וְשָׂרֵ֥
і–князів
H8269

הַמְּדִינ֖וֹת
областей
H4082

לְפָנָֽיו׃
перед–ним
H6440

Третього року свого царюва́ння справив він гости́ну для всіх своїх князів́ та для своїх слуг вій́ська перського 
та мідійського, старши́х та прави́телів округ,

בְּהַרְאֹת֗ו4ֹ
коли–показував
H7200

אֶת־
—
H0853

שֶׁר֙ עֹ֙
багатство
H6239

כְּב֣וֹד
слави
H3519

מַלְכוּת֔וֹ
царства–свого
H4438

ת־ וְאֶ֙
і
H0853

ר יְקָ֔
пишноту
H3366

רֶת תִּפְאֶ֖
розкоші
H8597

גְּדוּלָּת֑וֹ
величі–своєї
H1420

ים יָמִ֣
днів
H3117

ים רַבִּ֔
багато

שְׁמוֹנִ֥ים
сто
H8084

וּמְאַ֖ת
і–вісімдесят
H3967

יֽוֹם׃
днів
H3117

показуючи ба́гатство слави царства свого й пишну славу своєї вели́чности довгі дні, сто й вісімдесят день.

׀וּבִמְל֣וֹאת 5
А–по–закінченні
H4390

ים הַיָּמִ֣
днів
H3117

לֶּה הָאֵ֗
тих
H0428

ה עָשָׂ֣
влаштував

לֶךְ הַמֶּ֡
цар
H4428

לְכָל־
для–всього
H3605

הָעָם֣
народу

הַנִּמְצְאִים֩
що–знаходився
H4672

ן בְּשׁוּשַׁ֙
в–Сузах
H7800

ה הַבִּירָ֜
столиці
H1002

לְמִגָּ֧דוֹל
від–великого

וְעַד־
і–до
H5704

קָטָ֛ן
малого

ה מִשְׁתֶּ֖
бенкет
H4960

שִׁבְעַת֣
сім
H7651

ים יָמִ֑
днів
H3117

ר בַּחֲצַ֕
на–подвір'ї

גִּנַּ֥ת
саду
H1594

ן בִּיתַ֖
палацу
H1055

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царського
H4428
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А по скінченні цих днів справив цар для всього наро́ду, що знахо́дився в за́мку Суз́и, від великого й аж до 
мало́го, гости́ну на сім день на садко́вому подвір́'ї царсько́го пала́цу.

׀ח֣וּר 6
Білі
H2353

ס כַּרְפַּ֣
бавовняні
H3768

לֶת וּתְכֵ֗
і–блакитні–тканини
H8504

֙ אָחוּז
прив'язані
H0270

בְּחַבְלֵי־
шнурами–з

ב֣וּץ
вісону
H0948

ן וְאַרְגָּמָ֔
і–пурпуру
H0713

עַל־
на

ילֵי גְּלִ֥
кільцях

כֶ֖סֶף
срібних
H3701

וְעַמּ֣וּדֵי
і–стовпах
H5982

שׁ שֵׁ֑
мармурових

׀מִטּ֣וֹת 
ложа
H4296

זָהָב֣
золоті
H2091

סֶף וָכֶ֗
і–срібні
H3701

עַל֛
на

צְפַ֥ת רִֽ
підлозі–з

בַּהַט־
порфіру
H0923

שׁ וָשֵׁ֖
і–мармуру

ר וְדַ֥
і–перламутру
H1858

רֶת׃ וְסֹחָֽ
і–мозаїки
H5508

Біла, зелена та блаки́тна ткани́на, три́мана віссо́новими та пурпур́овими шнур́ами, ви́сіла на срібних 
стовпця́х та мармуро́вих коло́нах. Золоті та срібні ло́жа стояли на підлозі з пли́ток з зеленого, білого, 
жовтого й чорного ма́рмуру.

וְהַשְׁקוֹת7֙
І–напої–подавали
H8248

בִּכְלֵי֣
в–посуді
H3627

ב זָהָ֔
золотому
H2091

ים וְכֵלִ֖
і–посуд
H3627

מִכֵּלִ֣ים
від–посуду
H3627

שׁוֹנִי֑ם
відрізнявся

וְיֵי֥ן
і–вина
H3196

מַלְכ֛וּת
царського
H4438

ב רָ֖
вдосталь

כְּיַד֥
за–щедрістю
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царя
H4428

А напо́ї подавали в золотому по́суді, в посуді все різному, і царсько́го вина було вел́ьми щедро, за великою 
спромо́жністю царя.

וְהַשְּׁתִיָּ֥ה8
І–пиття
H8360

ת כַדָּ֖
за–законом
H1881

אֵי֣ן
без
H0369

אֹנֵס֑
примусу
H0597

כִּי־
бо

׀כֵן֣ 
так

ד יִסַּ֣
наказав
H3245

לֶךְ הַמֶּ֗
цар
H4428

עַל֚
усім

כָּל־
кожному
H3605

רַ֣ב
старшому

בֵּית֔וֹ
дому–свого

לַעֲשׂ֖וֹת
чинити

כִּרְצ֥וֹן
за–бажанням
H7522

אִישׁ־
кожного
H0376

ישׁ׃ וָאִֽ
чоловіка
H0376

А пиття було за встановленим порядком, — ніхто не примуш́ував, бо цар так установи́в усім значни́м свого 
дому, щоб чинили за вподо́бою кожного.

גַּם9֚
Також
H1571

י וַשְׁתִּ֣
Вашті
H2060

ה הַמַּלְכָּ֔
цариця
H4436

ה עָשְׂתָ֖
влаштувала

ה מִשְׁתֵּ֣
бенкет
H4960

ים נָשִׁ֑
для–жінок
H0802

בֵּ֚ית
у–домі

הַמַּלְכ֔וּת
царському
H4438

ר אֲשֶׁ֖
що–належав

לֶךְ לַמֶּ֥
царю
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
Ахашверошу
H0325

ס
—

Також цариця Ва́шті спра́вила гости́ну для жіно́к в царсько́му домі царя Ахашверо́ша.

בַּיּוֹם10֙
На–сьомий
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
день
H7637

כְּט֥וֹב
коли–розвеселилося

לֵב־
серце

לֶךְ הַמֶּ֖
царя
H4428

בַּיָּ֑יִן
від–вина
H3196

ר אָמַ֡
наказав
H0559

מְהוּמָן לִ֠
Мегуману
H4104

א בִּזְּתָ֙
Біззеті
H0968

א חַרְבוֹנָ֜
Харвоні
H2726

בִּגְתָ֤א
Біґті
H0903

וַאֲבַגְתָא֙
і–Аваґті
H0005

זֵתַ֣ר
Зетару
H2242

ס וְכַרְכַּ֔
і–Каркасу
H3752

שִׁבְעַת֙
сімом
H7651

ים רִיסִ֔ הַסָּ֣
євнухам
H5631

ים רְתִ֔ הַמְשָׁ֣
що–служили
H8334

אֶת־
—
H0854

פְּנֵי֖
перед
H6440

לֶךְ הַמֶּ֥
царем
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
Ахашверошем
H0325
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Сьо́мого дня, коли цареві стало вес́ело на серці від вина, він сказав Мегуманові, Біззеті, Харвоні, Біґті, і 
Аваґті, Зетарові та Каркасові, сімо́м ев́нухам, які служили перед обличчям царя Ахашвероша,

הָבִיא11 לְ֠
привести
H0935

אֶת־
—
H0853

י וַשְׁתִּ֧
Вашті
H2060

ה הַמַּלְכָּ֛
царицю
H4436

לִפְנֵי֥
перед
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
царя
H4428

בְּכֶתֶ֣ר
в–короні
H3804

מַלְכ֑וּת
царській
H4438

לְהַרְא֙וֹת
щоб–показати
H7200

ים עַמִּ֤ הָֽ
народам

וְהַשָּׂרִים֙
і–вельможам
H8269

אֶת־
—
H0853

יָפְיָ֔הּ
красу–її
H3308

י־ כִּֽ
бо

טוֹבַ֥ת
гарна

מַרְאֶ֖ה
на–вигляд
H4758

יא׃ הִֽ
вона–була
H1931

привес́ти царицю Вашті перед цареве обличчя в короні царській́, щоб показати наро́дам та зверхникам її 
красу,́ бо була вона вродли́вого ви́гляду.

ן12 וַתְּמָאֵ֞
Але–відмовилася
H3985

ה הַמַּלְכָּ֣
цариця
H4436

י וַשְׁתִּ֗
Вашті
H2060

לָבוֹא֙
прийти
H0935

בִּדְבַר֣
за–наказом
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
царя
H4428

ר אֲשֶׁ֖
що–був–переданий

בְּיַד֣
через
H3027

הַסָּרִיסִ֑ים
євнухів
H5631

ף וַיִּקְצֹ֤
І–розгнівався
H7107

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
цар
H4428

ד מְאֹ֔
дуже
H3966

וַחֲמָת֖וֹ
і–гнів–його
H2534

ה בָּעֲרָ֥
палав

בֽוֹ׃
в–ньому

Та цариця Ва́шті відмо́вилася прийти за царськи́м словом, що було передане їй через ев́нухів. І сильно 
загнів́ався цар, і в ньому горіла його лю́тість!

וַיֹּ֣אמֶר13
І–сказав
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
цар
H4428

ים לַחֲכָמִ֖
мудрецям
H2450

יֹדְעֵי֣
що–знали
H3045

ים עִתִּ֑ הָֽ
часи
H6256

כִּי־
бо

֙ כֵן
так

דְּבַר֣
справа
H1697

לֶךְ הַמֶּ֔
царя
H4428

י לִפְנֵ֕
перед
H6440

כָּל־
усіма
H3605

יֹדְעֵ֖י
знавцями
H3045

ת דָּ֥
закону
H1881

ין׃ וָדִֽ
і–суду
H1779

І сказав цар до мудреців, що знають часи́ (бо так царська́ справа йшла перед усіма́, що знали зако́на та 
право,

ב14 וְהַקָּרֹ֣
І–найближчими
H7138

יו   אֵלָ֗
до–нього–були
H0413

כַּרְשְׁנָא֤
Каршена
H3771

שֵׁתָר֙
Шетар
H8369

אַדְמָתָ֣א
Адмата
H0133

ישׁ תַרְשִׁ֔
Таршіш
H8659

רֶס מֶ֥
Мерес
H4825

מַרְסְנָא֖
Марсена
H4826

מְמוּכָן֑
Мемухан
H4462

ת שִׁבְעַ֞
сім
H7651

׀שָׂרֵ֣י 
князів
H8269

פָּרַ֣ס
Персії
H6539

י וּמָדַ֗
і–Мідії
H4074

֙ רֹאֵי
які–бачили
H7200

פְּנֵי֣
обличчя
H6440

לֶךְ הַמֶּ֔
царя
H4428

ים הַיֹּשְׁבִ֥
і–сиділи
H3427

רִאשֹׁנָה֖
першими
H7223

בַּמַּלְכֽוּת׃
в–царстві
H4438

а близьки́ми до нього були: Каршена, Шетар, Адмата, Паршіш, Мерес, Марсена, Мемухан, сім князів 
перськи́х та мідійських, які бачать царев́е обличчя й сидять перші в царстві):

כְּדָת15֙
За–законом
H1881

ה־ מַֽ
що
H4100

לַּעֲשׂ֔וֹת
слід–зробити

ה בַּמַּלְכָּ֖
з–царицею
H4436

י וַשְׁתִּ֑
Вашті
H2060

׀עַל֣ 
за–те

ר אֲשֶׁ֣
що

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ה עָשְׂתָ֗
виконала

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַאֲמַר֙
наказ
H3982

לֶךְ הַמֶּ֣
царя
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ахашвероша
H0325

בְּיַד֖
переданий–через
H3027

ים׃ הַסָּרִיסִֽ
євнухів
H5631

ס
—

„Як велить зако́н, щоб зробити з царицею Вашті за те, що не виконала сло́ва царя Ахашвероша, переданого 
їй через євнухів?“
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וַיֹּ֣אמֶר16
І–сказав
H0559

]מומכן[
—
H4462

ן( )מְמוּכָ֗
Мемухан
H4462

לִפְנֵי֤
перед
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царем
H4428

ים וְהַשָּׂרִ֔
і–вельможами
H8269

א ֹ֤ ל
Не–лише
H3808

עַל־
проти

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царя
H4428

לְבַדּ֔וֹ
одного
H0905

ה עָוְתָ֖
провинилася

י וַשְׁתִּ֣
Вашті
H2060

ה הַמַּלְכָּ֑
цариця
H4436

י כִּ֤
а–й

עַל־
проти

כָּל־
всіх
H3605

הַשָּׂרִים֙
вельмож
H8269

וְעַל־
і–проти

כָּל־
всіх
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
народів

ר אֲשֶׁ֕
що

בְּכָל־
в–усіх
H3605

מְדִינ֖וֹת
областях
H4082

לֶךְ הַמֶּ֥
царя
H4428

אֲחַשְׁוֵרֽוֹשׁ׃
Ахашвероша
H0325

І сказав Мемухан перед царем та князя́ми: „Не перед сами́м царем́ провини́лася цариця Вашті, але й перед 
усіма́ князя́ми та перед усіма́ народами, що по всіх окруѓах царя Ахашвероша.

י־17 כִּֽ
Бо

יֵצֵ֤א
дійде
H3318

דְבַר־
вчинок
H1697

הַמַּלְכָּה֙
цариці
H4436

עַל־
до

כָּל־
всіх
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
жінок
H0802

לְהַבְז֥וֹת
і–зневажатимуть
H0959

ן בַּעְלֵיהֶ֖
чоловіків–своїх
H1167

בְּעֵינֵיהֶן֑
в–очах–їхніх

ם בְּאָמְרָ֗
кажучи
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
Цар
H4428

אֲחַשְׁוֵר֡וֹשׁ
Ахашверош
H0325

ר אָמַ֞
наказав
H0559

יא לְהָבִ֙
привести
H0935

אֶת־
—
H0853

י וַשְׁתִּ֧
Вашті
H2060

ה הַמַּלְכָּ֛
царицю
H4436

לְפָנָי֖ו
перед–нього
H6440

וְלאֹ־
але–не
H3808

אָה׃ בָֽ
прийшла
H0935

Бо цари́цин учи́нок дій́де до всіх жіно́к, і спричи́ниться до пого́рдження їхніх чоловіќів в їхніх оча́х, бо 
буд́уть говорити: Цар Ахашверо́ш сказав був привес́ти царицю перед обличчя своє, та вона не прийшла́!

הַיּ֙וֹם18 וְֽ
І–сьогодні
H3117

הַזֶּ֜ה
цього
H2088

׀תֹּאמַרְ֣נָה 
скажуть
H0559

שָׂר֣וֹת
знатні–жінки
H8282

רַס־ פָּֽ
Персії
H6539

י וּמָדַ֗
і–Мідії
H4074

ר אֲשֶׁ֤
які

֙ ׁמְעוּ שָֽ
почули
H8085

אֶת־
про
H0853

דְּבַר֣
вчинок
H1697

ה הַמַּלְכָּ֔
цариці
H4436

ל לְכֹ֖
усім
H3605

שָׂרֵ֣י
вельможам
H8269

לֶךְ הַמֶּ֑
царя
H4428

י וּכְדַ֖
і–буде–вдосталь
H1767

בִּזָּי֥וֹן
зневаги
H0963

צֶף׃ וָקָֽ
і–гніву

І цього дня казатимуть те саме княгині перські та мідійські, що почують про цари́цин учи́нок, до всіх 
царськи́х князів́, — і буд́е багато пого́рди та гніву!

אִם־19
Якщо

עַל־
цареві

לֶךְ הַמֶּ֣
завгодно
H4428

ט֗וֹב
добре
H2895

יֵצֵ֤א
нехай–вийде
H3318

דְבַר־
царський
H1697

מַלְכוּת֙
указ
H4438

יו מִלְּפָנָ֔
від–нього
H6440

וְיִכָּתֵ֛ב
і–нехай–запишеться
H3789

י בְּדָתֵ֥
в–законах
H1881

רַס־ פָֽ
Персії
H6539

י וּמָדַ֖
і–Мідії
H4074

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

יַעֲב֑וֹר
буде–скасований

ר אֲשֶׁ֙
щоб

א־ ֹֽ ל
не
H3808

תָב֜וֹא
приходила
H0935

י וַשְׁתִּ֗
Вашті
H2060

֙ לִפְנֵי
перед
H6440

לֶךְ הַמֶּ֣
царя
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ахашвероша
H0325

וּמַלְכוּתָהּ֙
а–царський–сан–її
H4438

ן יִתֵּ֣
нехай–віддасть
H5414

לֶךְ הַמֶּ֔
цар
H4428

הּ לִרְעוּתָ֖
подрузі–її
H7468

הַטּוֹבָ֥ה
кращій

נָּה׃ מִמֶּֽ
за–неї

Якщо цареві це добре, нехай ви́йде царськи́й нака́з від нього й нехай буде записане в зако́нах Персії та 
Мідії, і нехай не поминеться, щоб Вашті більш не прихо́дила перед обличчя царя Ахашвероша, а її 
царюва́ння цар дасть іншій, ліпшій від неї.
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20֩ וְנִשְׁמַע
І–почується
H8085

פִּתְגָ֙ם
указ
H6599

לֶךְ הַמֶּ֤
царя
H4428

ׁר־ אֲשֶֽ
який

יַעֲשֶׂה֙
він–видасть

בְּכָל־
по–всьому
H3605

מַלְכוּת֔וֹ
царству–його
H4438

י כִּ֥
бо

ה רַבָּ֖
велике

יא הִ֑
воно
H1931

וְכָל־
і–всі
H3605

ים הַנָּשִׁ֗
жінки
H0802

יִתְּנ֤וּ
виявлятимуть
H5414

יְקָר֙
шану
H3366

ן לְבַעְלֵיהֶ֔
чоловікам–своїм
H1167

לְמִגָּד֖וֹל
від–великого

וְעַד־
і–до
H5704

ן׃ קָטָֽ
малого

А коли почується царськи́й нака́з, який цар зробить відо́мим у всім своїм царстві, хоч яке велике воно, то всі 
жінки́ віддадуть честь своїм чоловікам, від великого й аж до мало́го“.

וַיִּיטַב21֙
І–сподобалося
H3190

ר הַדָּבָ֔
це–слово
H1697

בְּעֵינֵי֥
в–очах

לֶךְ הַמֶּ֖
царя
H4428

ים וְהַשָּׂרִ֑
і–вельмож
H8269

וַיַּ֥עַשׂ
і–зробив

לֶךְ הַמֶּ֖
цар
H4428

כִּדְבַ֥ר
за–словом
H1697

ן׃ מְמוּכָֽ
Мемухана
H4462

І була приємна ця рада в оча́х царя та князів́, і цар зробив за Мемухановим словом.

וַיִּשְׁלַח22֤
І–розіслав
H7971

סְפָרִים֙
листи

אֶל־
до
H0413

כָּל־
всіх
H3605

מְדִינ֣וֹת
областей
H4082

לֶךְ הַמֶּ֔
царя
H4428

אֶל־
до
H0413

מְדִינָה֤
кожної–області
H4082

וּמְדִינָה֙
і–області
H4082

הּ כִּכְתָבָ֔
її–письмом
H3791

וְאֶל־
і–до–кожного
H0413

עַ֥ם
народу

וָעָ֖ם
і–народу

כִּלְשׁוֹנ֑וֹ
його–мовою
H3956

לִהְי֤וֹת
щоб–був
H1961

כָּל־
кожен
H3605

אִישׁ֙
чоловік
H0376

שֹׂרֵ֣ר
паном
H8323

בְּבֵית֔וֹ
у–домі–своєму

ר וּמְדַבֵּ֖
і–говорив
H1696

כִּלְשׁ֥וֹן
мовою
H3956

עַמּֽוֹ׃
народу–свого

פ
—

І порозсила́в він листи до всіх царськи́х окруѓ, до кожної округи — письмо́м її, і до кожного наро́ду — мовою 
його́, щоб кожен чоловік був па́ном у домі своєму, і говорив про це мовою свого наро́ду.
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